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ÌÎÂÎÇÍÀÂÑÒÂÎ

À.À. Ïåòðóøêî*

ÎÑÎÁËÈÂÎÑÒ² ÑÈÍÒÀÊÑÈ×ÍÎ¯ ÎÐÃÀÍ²ÇÀÖ²¯

ÒÅÊÑÒÓ ×ÎÒÈÐÜÎÕ ªÂÀÍÃÅË²É

Îñòàíí³ì ÷àñîì öåíòð äîñë³äíèöüêèõ ³íòåðåñ³â çì³ñòèâñÿ ç àíàë³çó âíóòð³øíüî¿ ñòîðîíè
ñòðóêòóðè ìîâè íà àíàë³ç êîìóí³êàòèâíîãî àñïåêòó ìîâè, ¿¿ ôóíêö³îíóâàííÿ â ïðîöåñ³ ìîâëåííºâî¿
ä³ÿëüíîñò³. Òåîðåòè÷íîþ îñíîâîþ íîâîãî ï³äõîäó äî ìîâè º óÿâëåííÿ ïðî ìîâó ÿê ä³ÿëüí³ñòü, ùî
çä³éñíþºòüñÿ ñóñï³ëüíèì ³íäèâ³äóóìîì ³ ñïðÿìîâóºòüñÿ íà äîñÿãíåííÿ êîíêðåòíèõ ö³ëåé.

Îäíèì ³ç âèä³â ëþäñüêî¿ ä³ÿëüíîñò³ º ìîâëåííºâà êîìóí³êàö³ÿ, ÿêà ïåðåäáà÷àº äîñÿãíåííÿ
çàïëàíîâàíîãî ñóá’ºêòîì ìîâëåííÿ ê³íöåâîãî ðåçóëüòàòó, ùî ìîæíà ââàæàòè ïðàãìàòè÷íèì
êîìïîíåíòîì êîìóí³êàö³¿1 .

Ó ðàìêàõ àíòðîïîöåíòðè÷íîãî ï³äõîäó äî âèâ÷åííÿ ìîâè ÿê ñèñòåìè, ùî ôóíêö³îíóº ³ çì³íþºòüñÿ
â óìîâàõ ñóñï³ëüíî¿ âçàºìîä³¿ ëþäåé, íåìîæëèâî âèâ÷àòè ëþäèíó áåç ìîâè, à ìîâó áåç ëþäèíè2 .

Çàâäÿêè êîìóí³êàòèâíîìó ï³äõîäó äî ìîâíèõ ÿâèù ð³çíèõ ð³âí³â ïîíîâèâñÿ ³íòåðåñ
ë³íãâ³ñò³â, ïñèõîëîã³â, ãåðìåíåâò³â, ô³ëîñîô³â äî ïðîáëåìè òåêñòó, îñê³ëüêè êîìóí³êàö³ÿ ìîæå
çä³éñíþâàòèñÿ ³ íà ð³âí³ òåêñòó3 .

Êîìóí³êàòèâíèé ï³äõ³ä äî òåêñòó ðîçðîáëåíèé ó ïðàöÿõ Ì. Ïôþòöå, Ç. Øì³äòà,
À.À. Ëåîíòüºâà, Ã.Â. Êîëøàíñüêîãî, Ò.Ì. Äðèäçå, À.². Íîâ³êîâà, Í.². Æèíê³íà, ª.Â. Ñ³äîðîâà.

Êîìóí³êàòèâíî-³íôîðìàòèâíèé ï³äõ³ä íàéá³ëüø àäåêâàòíî â³äïîâ³äàº ö³ëÿì
ôóíêö³îíàëüíîãî äîñë³äæåííÿ òåêñòó, îñê³ëüêè ïîíÿòòÿ òåêñò³â ÿê ñêëàäîâî¿ ÷àñòèíè ñóñï³ëüíî¿
ïðàêòèêè çâåðòàº óâàãó íà êîíêðåòí³ óìîâè êîìóí³êàö³¿, íà ïðèíöèïîâ³ â³äì³ííîñò³ òà îñîáëèâîñò³
òåêñò³â ð³çíèõ âèä³â, ó ð³çíèõ ñôåðàõ ñï³ëêóâàííÿ. Òàêèé ï³äõ³ä â³äîáðàæàº ö³ë³ ôóíêö³îíàëüíîãî
äîñë³äæåííÿ òåêñòó, ³ òåêñò ðîçãëÿäàºòüñÿ ÿê ÿâèùå ìîâíîãî âèêîðèñòàííÿ â àñïåêò³ ïîºäíàííÿ
îêðåìèõ ÷ëåí³â ìîâíî¿ ñòðóêòóðè â îäíå òà ÿê³ñíî íîâå ö³ëå. Êîìóí³êàòèâíèé àíàë³ç òåêñòó âêëþ÷àº
âèÿâëåííÿ çâ’ÿçêó ì³æ ìîâëåííºâîþ ä³ÿëüí³ñòþ òà ³íøèìè íåâåðáàëüíèìè âèäàìè ä³ÿëüíîñò³.
Ñàìå êîìóí³êàòèâíèé ï³äõ³ä äî òåêñòó äàº àíàë³ç íå íà ð³âí³ ìîâíèõ îäèíèöü, à íà ð³âí³ òåêñòó.

Áóäü-ÿêèé ³ñòèííî òâîð÷èé òåêñò ïåâíîþ ì³ðîþ çàâæäè º â³ëüíå ³ íå çóìîâëåíå åìï³ðè÷íîþ
íåîáõ³äí³ñòþ îäêðîâåííÿ îñîáèñòîñò³. Îñê³ëüêè òåêñò Á³áë³¿ áóäóºòüñÿ çà äîïîìîãîþ îäíîãî ç

© Ïåòðóøêî À.À., 2005
* ñòàðøèé âèêëàäà÷ êàôåäðè ìîâîçíàâñòâà Õìåëüíèöüêîãî óí³âåðñèòåòó óïðàâë³ííÿ òà ïðàâà
1 Êîëøàíñêèé Ã.Â. Êîììóíèêàòèâíàÿ ôóíêöèÿ è ñòðóêòóðà ÿçûêà. — Ì.: Íàóêà, 1984. — 174 ñ.; Ñóñîâ È.Ï.
ßçûêîâîå îáùåíèå è ëèíãâèñòèêà // Ïðàãìàòè÷åñêèå è ñåìàíòè÷åñêèå àñïåêòû ñèíòàêñèñà: Ìåæâóçîâñêèé
ñáîðíèê íàó÷íûõ òðóäîâ. — Êàëèíèí: Êàëèíèíñêèé ãîñóäàðñòâåííûé óíèâåðñèòåò, 1985. — Ñ. 3-11;
Óøàêîâà Ò.Í., Ïàâëîâà Í.Ä., Çà÷åñîâà È.À. Ðå÷ü ÷åëîâåêà â îáùåíèè. — Ì.: Íàóêà, 1989. — C. 192.
2 Ãóìáîëüä Â.Î. Î ðàçëè÷èè ñòðîåíèÿ ÷åëîâå÷åñêèõ ÿçûêîâ è åãî âëèÿíèè íà ðàçâèòèå ÷åëîâå÷åñêîãî ðîäà //
Çâåãèíöåâ Â.À. Èñòîðèÿ ÿçûêîçíàíèÿ Õ²Õ è ÕÕ âåêîâ. — Ì.: Ãîñ. ó÷åáíî-ïåäàãîãè÷åñêîå èçä. ÌÏ ÐÑÔÑÐ,
1960. — ×. 1. — Ñ. 68-86.
3 Schutte J. Einfuhrung in die Literaturinterpretation. — 3. Uberab. u. erweit. Aufl. Stuttgart, Weimar, 1993. — S. 130.
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ìåòîä³â ìåòàô³çè÷íîãî ï³çíàííÿ — îäêðîâåííÿ , òîìó ³ ðîçãëÿäàòè éîãî íåîáõ³äíî ç òî÷êè çîðó
éîãî ³ìàíåíòíèõ îñîáëèâîñòåé. Òåêñò ÷îòèðüîõ ªâàíãåë³é — öå çàêð³ïëåííÿ ïîïåðåäíüî¿
êîìóí³êàòèâíî¿ ïîä³¿. Çàâäÿêè áîãîäóõîâíèì àâòîðàì, ÿê³ çìîãëè ïåðåäàòè ñëîâî Áîæå ëþäñòâó
çà äîïîìîãîþ ïèñüìîâîãî äîêóìåíòó, òåêñò ªâàíãåë³é ñòàâ àêòîì êîìóí³êàö³é ì³æ â³äïðàâíèêîì
(àäðåñàíòîì) ²ñóñîì Õðèñòîì òà îòðèìóâà÷åì (àäðåñàòîì) ïîâ³äîìëåííÿ (àïîñòîëè, âñå ëþäñòâî).
Â òåêñò³ ªâàíãåë³é âèõ³äíèé â³äïðàâíèê íå ºäèíèé, àëå ìåòà òà ³íòåíö³ÿ âñ³õ ªâàíãåë³é îäíà.

Îäíèì ³ç çàñîá³â äîñÿãíåííÿ êîìóí³êàòèâíî¿ ìåòè º ñòðàòåã³ÿ ðîçïîä³ëó ³íôîðìàö³¿ â òåêñò³ ÷åðåç
¿¿ äèíàì³÷íå ðîçãîðòàííÿ ó âèñëîâëþâàíí³. Âèá³ð çâåðòàííÿ â³äîáðàæàº àêòèâíå ïðàãíåííÿ ìîâöÿ çðîáèòè
òàê, ùîá ôîðìà çâåðòàííÿ â³äïîâ³äàëà ïðàãíåííþ ïåðåäàòè òó ÷è ³íøó ³íôîðìàö³þ ³ âïëèíóòè íà àäðåñàòà.

Ðîçãëÿäàþ÷è ñèíòàêñè÷í³ îñîáëèâîñò³ òåêñòó Á³áë³¿, íåîáõ³äíî âðàõîâóâàòè éîãî ñîö³àëüíó
íàëåæí³ñòü ³ ³íäèâ³äóàëüí³ñòü ñòèëþ4 . Òåêñò ÷îòèðüîõ ªâàíãåë³é íàëåæèòü äî ïóáë³öèñòè÷íîãî
ñòèëþ, ïîáóäîâàíèé çà ãíó÷êîþ ìîäåëëþ (ç óðàõóâàííÿì õàðàêòåðèñòèêè õóäîæíüîãî òà
íåõóäîæíüîãî òåêñòó), ìåòîþ ÿêîãî º âïëèâ íà ðîçóì òà ïî÷óòòÿ ëþäåé, à òàêîæ ôîðìóâàííÿ
óÿâëåííÿ ïðî çàïðîïîíîâàí³ ôàêòè ³ ïîä³¿. Õàðàêòåðíèìè äëÿ íåõóäîæíüîãî òåêñòó º âæèâàííÿ
óñêëàäíåíèõ ñòðóêòóðíî-ñèíòàêñè÷íèõ ôðàç ³ç ï³äðÿäíèìè êîíñòðóêö³ÿìè óòî÷íåííÿ, íàïðèêëàä:

“Now in the fifteenth year of the reign of Tiberius Caesar, when Pontius Pilate was
governor of Judea, and Herod was tetrarch of Galilee, and his brother Philip was tetrarch of the
region of Ituraea and Trachonitis, and Lysanias was tetrarch of Alibene, in the high priesthood
of Annas and Caiaphas, the word of God came to John, the son of Zacharias, in the wilderness.
And he came into all the district around the Jordan, preaching a baptism of repentance for the
forgiveness of sins;” [Luke 3:1,3]5 .

“Every one who comes to Me, and hears My words? And acts upon them, I will show
you whom he is like: he is like a man building a house, who dug deep and laid a foundation
upon the rock; and when the a flood rose, the torrent burst against that house and could not
shake it, because it had been well built” [Luke 6:47, 48].

Äî âèðàçíèõ ñèíòàêñèêî-ñòèë³ñòè÷íèõ îçíàê òåêñòó ªâàíãåë³é â³äíîñèìî íàãðîìàäæåííÿ
ñèíòàêñè÷íèõ óòâîðåíü — ä³ºïðèêìåòíèêîâèõ çâîðîò³â — ó ìåæàõ îäíîãî ôðàãìåíòà
âèñëîâëþâàííÿ, íàïðèêëàä:

“And when they came to the multitude, a man came up to Him, falling on his knees
before Him, and saying …” [Matthew 17:14].

“And they came to the house of the synagogue official; and He beheld a commotion, and
people loudly weeping and wailing. And entering in, He said to them, “Why make a
commotion and weep?..” [Mark 6:38, 39].

Âèêîðèñòàííÿ óñêëàäíåíèõ êîíñòðóêö³é íàäàº ªâàíãåë³ÿì á³ëüø ³íôîðìàòèâíîãî õàðàêòåðó,
äåòàë³çóþ÷è òó ÷è ³íøó ïîä³þ, àëå âîäíî÷àñ íàäàº âèñëîâëþâàííþ îñîáëèâî¿ ïåðåêîíëèâîñò³.

Äëÿ òåêñòó ªâàíãåë³é õàðàêòåðíèì º äîñèòü ÷àñòå âèêîðèñòàííÿ ñêëàäíîñóðÿäíèõ
ñïîëó÷íèêîâèõ òà áåçñïîëó÷íèêîâèõ ðå÷åíü, íàïðèêëàä:

“And a certain young man was following Him, wearing nothing but a linen sheet over his
naked body; and they seized him” [Mark 14:51].

“And early in the morning the chief priests with the elders and scribes, and the whole
Council, immediately held a consultation; and binding Jesus, they led Him away, and delivered
Him up to Pilate” [Mark 15:1].

4 Ìàëèíîâè÷ Þ.Ì. Ýêñïðåññèÿ è ñìûñë ïðåäëîæåíèÿ: ïðîáëåìû ýìîöèîíàëüíî-ýêñïðåññèâíîãî ñèíòàêñèñà. —
Èðêóòñê: Èçäàòåëüñòâî Èðêóòñêîãî óíèâåðñèòåòà, 1989. — Ñ. 2.
5 Òóò ³ äàë³ òåêñòè âèêîðèñòîâóþòüñÿ çà âèäàííÿì: New American Standard Bible (New Testament), 1990,
printed in USA.w
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“Now it was the day of preparation for the Passover; it was about the sixth hour” [John 19:14].
Âèêîðèñòàííÿ ñêëàäíîñóðÿäíèõ ðå÷åíü ñòèðàº ëîã³÷íèé çâ’ÿçîê ì³æ âèñëîâëþâàííÿìè, ³

ñòâîðþºòüñÿ áàãàòîïëàíîâ³ñòü ïîä³é. Áàãàòîðàçîâå ïîâòîðåííÿ ñïîëó÷íèêà and ïîºäíóº íåïîâ’ÿçàí³
ì³æ ñîáîþ ðå÷åííÿ, ÿê³ çíàõîäÿòüñÿ â ð³çíèõ çì³ñòîâíèõ â³äíîøåííÿõ: îäíî÷àñí³ñòü ä³¿ àáî ñòàíó,
÷àñîâî¿ ïîñë³äîâíîñò³, ïðè÷èíè, íàñë³äêó.

Âèêîðèñòàííÿ ñêëàäíîï³äðÿäíèõ ðå÷åíü íàäàþòü âèñëîâëþâàííþ á³ëüøî¿ òî÷íîñò³ òà
âèðàçíîñò³, îêð³ì öüîãî, ö³ ðå÷åííÿ ïåðåäàþòü ÷àñîâ³ òà ìîäàëüí³ â³äò³íêè, âêëþ÷àþòü äðóãîðÿäí³
÷ëåíè ðå÷åííÿ, íàäàþòü äîäàòêîâî¿ õàðàêòåðèñòèêè òèì ÷è ³íøèì ïîä³ÿì. Ï³äðÿäí³ ðå÷åííÿ ç
ñïîëó÷íèêàìè óòâîðþþòü áëîê êîíñòàòàö³¿ ðåàëüíîãî ôàêòó ³ çà ÷èñåëüí³ñòþ çàéìàþòü ïåðøå ì³ñöå,

“If a man receives circumcision on the Sabbath that the Law of Moses may not be broken?
Are you angry with Me because I made an entire man well on the Sabbath?” [John 7:23].

“Jesus, therefore, six days before the Passover, came to Bethany where Lazarus was,
whom Jesus had raised from the dead” [John 12:1].

“The great multitude therefore of the Jews learned that He was there; and they came, not for
Jesus’ sake only, but that they might also see Lazarus, whom He raised from the dead” [John 12:9].

×àñòå âèêîðèñòàííÿ ï³äðÿäíèõ îçíà÷àëüíèõ ðå÷åíü — öå ïðàãíåííÿ äî òî÷íîñò³ òà âèðàçíîñò³.
“Consequently you bear witness against yourselves, that you are sons of those who

murdered the prophets” [Matthew 23:31].
“And they brought to Him one who was deaf and spoke with difficulty, and they entreated

Him to lay His hand upon him” [Mark 7:32].
Ñêëàäíîï³äðÿäí³ îçíà÷àëüí³ ðå÷åííÿ ñëóãóþòü äëÿ ñòâîðåííÿ ÷àñîâèõ òà ìîäàëüíèõ

â³äò³íê³â ïîä³é ³ íàäàþòü ¿ì ïåâíèõ äîäàòêîâèõ õàðàêòåðèñòèê.
Òèïîâèì äëÿ òåêñòó ªâàíãåë³é º ñòèë³ñòè÷íî íàâàíòàæåí³ ìîäèô³êàö³¿, à ñàìå: íàíèçóâàííÿ

ðå÷åíü ó ìåæàõ ïåâíîãî â³äð³çêó Ê-áëîêó; ï³äõîïëåííÿ ñåìàíòè÷íîãî âàæëèâîãî ÷ëåíà ðå÷åííÿ;
³íâåðñ³ÿ ï³äìåòà àáî ïðèñóäêà; ïîâòîð (çäåá³ëüøîãî ïðèñóäê³â), äèñêàíòíå ðîçòàøóâàííÿ îêðåìèõ
÷ëåí³â ðå÷åííÿ äëÿ ïîñèëåííÿ çì³ñòîâîãî ñåíñó, íàïðèêëàä:

“To Abraham was born Isaak; and to Isaac, Jacob; and to Jacob, Judah and his brothers;
And to Judah were born Perez and Zerah by Tamar; and to Perez was born Hezron: and

to Hezron, Ram” [The Gospel according to Matthew 2, 3].
Äî ñèíòàêñè÷íèõ îñîáëèâîñòåé îðãàí³çàö³¿ òåêñòó ªâàíãåë³é ³ç ìåòîþ á³ëüøîãî ï³äñèëåííÿ

àðãóìåíòàö³¿, ïîÿñíåííÿ, ïåðåêîíàííÿ â³äíîñèìî åêñïë³öèòíå âèðàæåííÿ çà äîïîìîãîþ ïàðàëåëüíèõ
ñòðóêòóð. Ïàðàëåëüí³ êîíñòðóêö³¿ ïîâí³ àáî ÷àñòêîâ³, à òàêîæ õàðàêòåðíèé äëÿ Á³áë³¿ àáçàö —
íàéá³ëüø âèðàæàþòü êîìóí³êàòèâíó ³íòåíö³þ âñüîãî òâîðó — äîíåñòè ñëîâî Áîãà äî ëþäñòâà.

“Blessed are the poor in spirit, for in spirit, for theirs is the kingdom of heaven.
Blessed are those who mourn, for they shall be comforted.
Blessed are the gentle, for they shall inherit the earth.
Blessed are those who hunger and thirst for righteousness, for they shall be satisfied.
Blessed are the merciful, for they shall receive mercy.
Blessed are the pure in heart, for they shall see God.
Blessed are the peacemakers, for they shall be called sons of God.
Blessed are those who have been persecuted for the sake of righteousness, for theirs is the

kingdom of heaven.
Blessed are you when men insults at you, and persecute you, and say all kinds of evil

against you falsely, on account of Me” [Matthew 5:1, 10].
Äëÿ òåêñòó Á³áë³¿ õàðàêòåðíî ïîºäíàííÿ ïðîñòèõ, êîðîòêèõ, åë³ïòè÷íèõ ðå÷åíü, âñòàâíèõ

ñë³â, âñòàâíèõ ðå÷åíü, ñë³â-çâåðòàíü, åìîö³éíî-åêñïðåñèâíî¿ ëåêñèêè (÷àñòîê, âèãóê³â), ùî
ïåðåêîíëèâî íàáëèæàº éîãî äî õóäîæíüîãî ñòèëþ, íàïðèêëàä:
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And answering they said to Him, “Where, Lord? And He said to them, “ where the
body is, there also will the vultures be gathered” [Luke 17:37].

“And they reasoned among themselves, saying,” If we say. “From heaven, ‘He will say,
’Why did you not believe him?’

“But if we say, ‘From men,’ all the people will stone us to death, for they convinced that
John was a prophet” [Luke 20:5, 6].

Ó íàâåäåíèõ åë³ïòè÷íèõ êîíñòðóêö³ÿõ ïðîïóùåí³ åëåìåíòè ëåãêî â³äíîâëþþòüñÿ ç
êîíêðåòíî¿ ñèòóàö³¿. Âîíè çðîçóì³ë³ ç êîíòåêñòó. Åë³ïòè÷í³ ðå÷åííÿ â òåêñò³ ªâàíãåë³é
çóñòð³÷àþòüñÿ ïåðåâàæíî â ä³àëîãàõ ì³æ ²ñóñîì Õðèñòîì ³ âñ³ìà, ç êèì â³í ñï³ëêóâàâñÿ. Âæèâàííÿ
åë³ïòè÷íèõ êîíñòðóêö³é ñëóãóº äëÿ ïåðåäà÷³ ðåàë³ñòè÷íîãî â³äòâîðåííÿ æèâîãî íåâèìóøåíîãî
ä³àëîãó ³ ïåðåäàº åìîö³éíèé òà ïñèõîëîã³÷íèé ñòàí ñï³âðîçìîâíèê³â.

²íøîþ ñóòòºâîþ îçíàêîþ òåêñòó ªâàíãåë³é º âæèâàííÿ êëþ÷îâèõ ñë³â. Òàêå ñåìàíòè÷íî
âàæëèâå ñëîâî âèêîíóº ðîëü çì³ñòîâèõ ñêð³ï³â ³ íàäàº âèñëîâëþâàííþ âëàñòèâîãî ñàêðàëüíèì
òåêñòàì ï³äíåñåíîãî, óðî÷èñòîãî çâó÷àííÿ, íàïðèêëàä:

“Woe to you who are well-fed now, for you shall be hungry. Woe to you who laugh now,
for you shall mourn and weep. Woe to you when all men speak well of you, for in the same
way their fathers used to treat the false prophets” [Luke 6:21, 22, 25, 26].

Ëåêñè÷í³ òà ñèíòàêñè÷í³ ïîâòîðè ó ìåæàõ îäíîãî âèñëîâëþâàííÿ ÷è ê³ëüêîõ ñóì³æíèõ
êîìïîçèòèâ³â îñîáëèâî ï³äñèëþþòü âïëèâ íà àäðåñàòà. Öå ºäèíîïî÷àòêè — ïîâòîðþâàí³
ñïîëó÷íèêè and, when, but, if, for ñèíòàêñåìè, ºäèíîê³íö³âêè — ïîâòîðåííÿ òîãî ñàìîãî àáî
ñèíîí³ì³÷íîãî âèðàçó ÷è ðå÷åííÿ, íàïðèêëàä:

“And immediately, when the entire crowd saw Him, they were amazed, and began
running up to greet Him. And He asked them, “What are you discussing with them?” And one
of the crowd answered Him, “Teacher, I brought You my son, possessed with a spirit which
makes him mute” [Mark 9:15-17];

“For the Father loves the Son, and shows Him all things that He Himself is doing; and
greater works than these will He show Him, that you may marvel.” For just as the Father raises
the dead and gives them life, even so the Son also gives life to whom He wishes. “For not even
the Father judges anyone, but He has given all judgment to the Son, …” [John 5:21, 22].

Ó íàâåäåíîìó ôðàãìåíò³ âàð³àòèâíèì ïîâòîðåííÿì ñèíòàêñè÷íèõ îäèíèöü äîñÿãíóòî åôåêòó
ïîñòóïîâî¿ êîíäåíñàö³¿ ïðîâ³äíî¿ äóìêè, à òàêîæ çàäàºòüñÿ ïåâíèé ðèòì òåêñòó.

Ñâ³äîìå âèâ³ëüíåííÿ òà ³íâåðñ³ÿ ïåâíèõ åëåìåíò³â ó êîæí³é íàñòóïí³é ôðàç³ çàáåçïå÷óº
çàãîñòðåííÿ óâàãè àäðåñàòà äî íàéâàæëèâ³øîãî ó ïèòàíí³, íàïðèêëàä:

“Whether He is a sinner, I do not know; one thing I do know, that whereas I was blind,
now I see” [John 9:27].

“And He continued by questioning them, “But who do you say that I am?” Peter
answered and said to Him, “Thou art the Christ” [Mark 8:29].

“…He began to say, “Blessed are you who are poor, for yours is the kingdom of God.
Blessed are you who hunger now, for you shall be satisfied. Blessed are you who weep now, for
you shall laugh” [Luke 6:21].

²íâåðñ³ÿ âèêîíóº âèä³ëüíó-õàðàêòåðèçóþ÷ó ôóíêö³þ îö³íî÷íîãî ïëàíó ªâàíãåë³é6 .
Äîñèòü ÷àñòî çóñòð³÷àºòüñÿ ñèíòàêñè÷íà òàâòîëîã³ÿ ÿê îñíîâíèé åëåìåíò ïîâòîðó ï³äìåòà,

ÿêèé âèðàæàºòüñÿ ³ìåííèêîì àáî îñîáîâèì çàéìåííèêîì, íàïðèêëàä:
“And the Father who sent Me, He has borne witness of Me” [John 6:37].
“For this reason you be ready too; for the Son of Man is coming at an hour when you

do not think He will” [Matthew 24:44].
“Blessed is that slave whom his master finds so doing when he comes” [Matthew
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24:46].
“Now when Jesus heard it, He withdrew from there in a boat, to a lonely place by

himself” [Matthew 14:13].
Ñèíòàêñè÷íà òàâòîëîã³ÿ çóñòð³÷àºòüñÿ ãîëîâíèì ÷èíîì ó ïðÿì³é ìîâ³ äëÿ ïîñèëåííÿ ¿¿

åìîö³éíîãî âïëèâó. Ñèíòàêñè÷íà òàâòîëîã³ÿ ÿê ³ ïîë³ñèíäåòîí7  ñòâîðþº ïåâíó ðèìó òà ðèòì.
Ïåâíó ðîëü â³ä³ãðàþòü ó òåêñò³ ªâàíãåë³é âñòàâí³ ðå÷åííÿ òà âñòàâí³ êîíñòðóêö³¿. Âîíè

õàðàêòåðèçóþòüñÿ ïåâíèì ôîíåòè÷íèì âèä³ëåííÿì ñòîñîâíî ðå÷åííÿ, â ÿêîìó âîíè âæèâàþòüñÿ,
àëå ïðè öüîìó çáåð³ãàþòü ãðàìàòè÷íó íåçàëåæí³ñòü. Ñèíòàêñè÷íà ³çîëüîâàí³ñòü ïèñüìîâî
â³äîáðàæàºòüñÿ ãðàô³÷íèìè çàñîáàìè — äóæêàìè, òèðå (ð³äêî, êîìàìè)

“And He said to them, “Because of the littleness of your faith; for truly I say to you, if
you have faith as a mustard seed, you shall say to this mountain, ‘Move from here to there,’ and
it shall move; and nothing shall be impossible to you”.

[“But this kind does not go out except by prayer and fasting”] [Matthew 17:20, 21].
“In the house of David His servant — As He spoke by the mouth of His holy prophets from

the old — Salvation from our enemies, and from the hand of all who hate us” [Luke 1: 69-71];
“See my hands and My feet, that it is I myself; touch Me and see, for a spirit does not

have flesh and bones as you see that I have”.
[And when He had said this, He showed them His hands and His feet]. [Luke 24:39-40].
“He found first his own brother Simon, and said to him, “We have found the Messiah”

(which translated means Christ) [John 1:41].
Âñòàâíà êîíñòðóêö³ÿ óòî÷íþº, äîïîâíþº, ï³äñèëþº ïðàâäèâ³ñòü ïîâ³äîìëåííÿ, à òàêîæ

íàäàº æâàâîñò³ òà éìîâ³ðíîñò³. Âñòàâíå ðå÷åííÿ íàëåæèòü äî ³íøîãî ñìèñëîâîãî ïëàíó, ïåðåäàþ÷è
âíóòð³øíþ ìîâó ä³éîâî¿ îñîáè, ñòâîðþþ÷è äâ³ ìîäåë³: ìîâó îïîâ³äà÷à òà éîãî âíóòð³øí³ äóìêè.

Ñâîºð³äíèì ñåìàíòèêî-åêñïðåñèâíèì íàâàíòàæåííÿì ïîçíà÷åí³ çâåðòàëüí³ êîíñòðóêö³¿ ó
ñèíòàêñè÷í³é ñòðóêòóð³ òåêñòó ªâàíãåë³é, äîá³ð ÿêèõ çóìîâëåíèé íå ò³ëüêè íåîáõ³äí³ñòþ íàçâàòè
âëàñíå ³ì’ÿ àäðåñàòà ìîâëåííÿ, àëå ³ íàä³ëèòè ñóá’ºêòèâíîþ (ïîçèòèâíîþ ÷è íåãàòèâíîþ) îö³íêîþ
òîãî, äî êîãî çâåðíåíà ìîâà. Öå ïåðåâàæíî íåïîøèðåí³ çâåðòàííÿ (³íîä³ ïîâòîðþâàí³): Chorazin,
Bethsaida, Capernaum, Simon, Martha, Peter, Father Abraham, Zaccheus, Child, Man,
Daughters of Jerusalem, Woman, brothers, Rabbi, Pharisees, Lord, Sir, Daughter of Zion ,
Mary, Satan, Son of David, Teacher, Jerusalem, master, Israel, òàêîæ òðàïëÿþòüñÿ é ïîøèðåí³,
îïèñîâ³ çâåðòàëüí³ êîíñòðóêö³¿, íàïðèêëàä:

Jesus the Nazarene, the King of the Jews; Christ, the Son of the living God; wicked
slave; Woe to you , scribes and Pharisees, hypocrites; Jesus, Son of the Most High God; Christ,
the Son of the Blessed One; the King of the Jews;

Îòæå, ïðîàíàë³çóâàâøè ñèíòàêñè÷í³ îñîáëèâîñò³ ïîáóäîâè òåêñòó ªâàíãåë³é ó ðàìêàõ
êîìóí³êàòèâíî-³íôîðìàòèâíîãî ï³äõîäó, áóëî âèÿâëåíî, ùî äàíèé òåêñò çàéìàº îñîáëèâå ì³ñöå â
³ºðàðõ³¿ õóäîæí³õ òà íåõóäîæí³õ òåêñò³â. Ïðè éîãî äîñë³äæåíí³ íåîáõ³äíî âðàõîâóâàòè îñîáëèâîñò³
ÿê ïóáë³öèñòè÷íîãî òåêñòó, òàê ³ õóäîæíüîãî. Ðîçãëÿíóòî âèðàæàëüí³ çàñîáè ñòèë³ñòè÷íîãî
ñèíòàêñèñó, çà äîïîìîãîþ ÿêèõ çä³éñíþºòüñÿ ïñèõîëîã³÷íèé âïëèâ íà àäðåñàòà ç ìåòîþ äîñÿãíåííÿ
îñíîâíî¿ êîìóí³êàòèâíî¿ ìåòè àäðåñàíòà.

Ñòàòòÿ ðåêîìåíäîâàíà äî äðóêó êàôåäðîþ ìîâîçíàâñòâà
Õìåëüíèöüêîãî óí³âåðñèòåòó óïðàâë³ííÿ òà ïðàâà

(ïðîòîêîë ¹ 1 â³ä 15 âåðåñíÿ 2005 ðîêó)

6 Ìîðîõîâñêèé À.Í., Âîðîáüåâà Î.Ï., Ëèõîøåðñò Í.È., Òèìîøåíêî Ç.Â. Ñòèëèñòèêà àíãëèéñêîãî ÿçèêà. — Ê.,
Âèùà øêîëà, 1991. — Ñ. 246.
7 Òàì ñàìî.
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